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1. Mission 1. Auftrag

Gewahrleistung der Sicherung der Vermdgenswerte in
Konkursféllen, Organisation ihrer Verwertung und
Archivierung der entsprechenden Akten.

Assurer la conservation des actifs des dossiers de faillites,
organiser leur réalisation et I’archivage des dossiers
correspondants.

2. Activités principales
- Procéder a la prise et a la rédaction d'inventaires;

- effectuer les mises sous scellés et la sécurisation;

. Haupttatigkeiten

Inventare aufnehmen und verfassen;

Siegelungen vornehmen und Sicherungsmassnahmen

. , . . _— reffen;
- organiser et préparer les mises publiques mobilieres; treffen;

- Offentliche Sachsteigerungen organisieren und

- archiver les documents d'affaires des faillis; .
vorbereiten;

- organiser et gérer I’archivage des dossiers des faillites. . ) .
g g g - die Unterlagen von Konkursfallen archivieren;

- die Archivierung der Konkursakten organisieren und
verwalten.
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Direction des finances DFIN
Finanzdirektion FIND
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3. Exigences 3. Anforderungen

Formation professionnelle: Fachausbildung:

CFC dans le domaine technique ou commercial. EFZ im technischen oder kaufménnischen Bereich.
Connaissances et expérience: Zusatzwissen und Erfahrung:

plusieurs années d'expérience professionnelle. Mehrjahrige Berufserfahrung.
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